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Rzeczy wypedzone, rzeczy oswojone,
rzeczy eksponowane. Proba wstepnej
kategoryzadji

Abstrakt: Tematem artykutu jest kategoryzacja i analiza statusu przedmiotow materialnych, ktorych
funkcja ulegta zmianie na skutek zmian granic panstwowych Polski i Niemiec i transferu ludno$cio-
wego (tak zwanej repatriacji i wypedzenia) po 1944 roku. Kategoryzacji rzeczy shuzy kwadrat se-
miotyczny Greimasa, wyznaczony przez osie swojskosci—obcos$ci oraz mobilnosci—niemobilnosci.
Gloéwnym przedmiotem zainteresowania jest muzealizacja rzeczy i ich prezentacja na wystawach
w Polsce 1 w Niemczech, ktorych tematem sg wojenne i powojenne przesiedlenia.

Stowa-klucze: przesiedlenia Polakow i Niemcow po drugiej wojnie $wiatowej, ekspozycje muzeal-
ne, semiotyka, antropologia rzeczy

Wydarzenia w tle

Wiek XX to stulecie wojennych i powojennych przymusowych migracji wie-
lu ludzkich spoteczenstw. Wraz z przesiedlencami dawne miejsca zamieszkania
opuszczaly byty nie-ludzkie: zwierzeta domowe 1 artefakty kultury materialnej
najrozniejszych form i gatunkow, od najcenniejszych dziet sztuki, maszyn, in-
strumentow, ksigg i manuskryptéw, po peki kluczy, pudetka zapatek, weki z prze-
tworami czy gar$¢ ziemi z przydomowego ogrodu'. Tematem niniejszej refleksji
bedzie w szczegolnosci los rzeczy, ktore towarzyszyty w latach czterdziestych
polskim ekspatriantom z odci¢tych nowa granica na wschodzie dawnych Kresow
Rzeczypospolitej oraz niemieckim wypedzonym, opuszczajacym ziemie dawne-

I Por. relacje polskie i niemieckie zawarte w tomie: Vertreibungen / Wypedzenia [1939—1949].
Deutsche und polnische Vertriebenenschicksale / Losy polskich i niemieckich wypedzonych, wyd.
G. Borowski, S. Meyer, Rinteln / Sroda Slaska 2004. Por. wywiady jakosciowe z kobietami pocho-
dzacymi z Kreséw: A. Dubaniewicz, ,, Zwyciezyt prawy but nad nogq” — przedmiot jako nosnik
posttraumy, ,,Przeglad Biblioterapeutyczny” 2012, nr 2, s. 53—71, http://www.bibliotekacyfrowa.pl/
dlibra/doccontent?id=40938 (dostep: 31 maja 2019).
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go niemieckiego Wschodu. Wieksza cze$¢ ziem niemieckiego Wschodu — Po-
morza Tylnego, Marchii Brandenburskiej, Prus Wschodnich i Zachodnich, Slaska
— zostata przyznana Polsce jako Ziemie Odzyskane?, stajac sie nowa ojczyzng
dla polskich Kresowian. Usprawiedliwieniem, by umie$ci¢ zaréwno polskich, jak
i niemieckich uchodzcow obok siebie, jest ustalona przez badaczy paralelnosc ter-
minéw ,,Kresy” i ,,niemiecki Wschod” w zakresie ich tadunku uczuciowego3 —
emocji, jakie towarzyszyly osobom wysiedlanym wobec przymusu opuszczenia
ojczyzny, a ktore nastgpnie przeksztatcily si¢ w nostalgie — tesknote nie tylko za
dziecinstwem, ale takze za wyidealizowanym obrazem przeszto$ci w utraconym
kraju®.

Dla wielu czytelnikow w Polsce zamienne poshugiwanie si¢ tutaj pojeciami
»wypedzony”, ,,wysiedlony”, ,,ekspatriant”, ,,uchodzca” rownolegle w stosunku
do polskich i niemieckich przymusowych migrantéw po drugiej wojnie §wiatowej
moze wydawac si¢ nieuprawnione ze wzgledu na historyczne przyczyny obu pro-
ceséw> — ucieczki, wypedzenia i wysiedlenia Niemcow oraz repatriacji Polakow
i Zydow z terenow 11 Rzeczypospolitej przejetych w 1939 roku przez Zwiazek So-
wiecki. W powojennej propagandzie czesto przedstawiano wypedzenie Niemcow
jako swoistg ,,kar¢ za grzechy”, dlatego tez Srodowiska polskich przesiedlencow
moga oponowac przeciwko ujmowaniu ich losu w perspektywie porownawczej
z losami niemieckimi. Jednak owa paralelna kategoryzacja moralna miata na celu
zamaskowanie rzeczywistych (politycznych, a nie etycznych) przyczyn wysied-
len, czyli decyzji Wielkiej Trojki na konferencjach w Jalcie, Teheranie i Poczda-
mie, wyniktych z uleglosci aliantow wobec imperialistycznej polityki Zwigzku

2 Okreslenie neutralne to Ziemie Potocne i Zachodnie. Okre$lenie ,,Ziemie Odzyskane” zosta-
o utworzone do celow propagandowych.

3 C. Klessmann, R. Traba, Kresy & niemiecki Wschéd. W poszukiwaniu arkadii i celu misji
cywilizacyjnej, [w:] Polsko-niemieckie miejsca pamieci / Deutsch-polnische Erinnerungsorte, t. 3.
Paralele, red. R. Traba, H.H. Hahn, wspotpr. M. Gorny, J. Gérny, K. Konczat, Warszawa 2012.

4 Por. Z. Bauman, Retrotopia. Jak rzqdzi nami przeszlosé, przet. K. Lebek, Warszawa 2018 (tu:
Wstep: Epoka nostalgii, s. 7-26).

> Mimo jezykowej poprawnoéci i zakorzenienia thumaczonego dostownie terminu ,,wypedzo-
ny” z obowigzujacych niemieckich aktoéw prawnych (na przyktad Bundesvertriebenengesetz) ciagle
jeszcze spotykam si¢ z zaprzeczeniami wobec prawa do uzywania tego terminu przez Niemcow
(reakcje po wystapieniu konferencyjnym). Tymczasem uzycie terminu ,,wypedzony” powinno by¢
wrecz rozpowszechnione i uzywane takze w stosunku do polskich Kresowian. Terminem, ktorego
obecnie nalezatoby uzywac tylko w cudzystowie, jest historyczny termin prawny ,,repatriant”, ,,re-
patriacja”, wprowadzony przez wladze komunistyczne w celu zatajenia istoty procesu masowego,
przymusowego wysiedlenia Polakow i Zydéw z Kreséw. Adekwatnym terminem jest pojecie ,,eks-
patriant”, ,,ekspatriacja”. Por. ,,uzywanie poj¢cia »repatriacja«, a wiec powrdt do ojczyzny o0sob,
ktore znalazty si¢ poza granicami swojego kraju, w stosunku do Polakéw przesiedlonych po wojnie
ze wschodnich terenéw przedwojennej Rzeczypospolitej na tzw. Ziemie Odzyskane, jest niescislte”
— W. Gieszczynski, Kilka uwag na temat przesiedlen Polakow z Wilenszczyzny na Warmie i Mazury
w latach 1945—1947, [w:] Miedzy Wilnem a Olsztynem. W 70. rocznice przybycia Polakow z Wilen-
szczyzny na Warmie i Mazury, red. P. Bojarski, A. Szmyt, Olsztyn 2016, s. 30.
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Sowieckiego®. Drugg przyczyna, dla ktoérej bede postugiwaé si¢ owymi pojeciami
wymiennie, jest relacja bedaca przedmiotem mojego gtéwnego zainteresowania,
czyli ta nawigzywana przez migrantow, a takze ich potomkow oraz nastgpcow,
wzgledem rzeczy towarzyszacych procesowi wysiedlania. Ta relacja ma charak-
ter uniwersalny, wszyscy wypedzeni mieszkali bowiem kiedys w domach, ktore
pewnego dnia trzeba byto opusci¢ — a wraz z tym opusci¢ §wiat, wspottworzony
przez ,,swoje” rzeczy.

Rzeczy w domu

Moment przymusowej migracji jest chwilg naglej re-waloryzacji rzeczy, ktore
do tej pory wspottworzyty swojskie otoczenie jako cze$¢ domu, gospodarstwa, ro-
dzinnej wsi 1 miasta. Decydujgce sg warunki migracji. Czy jest to ucieczka w dra-
matycznych warunkach, pod grozbg utraty zycia? Wtedy chwyta si¢ w reke co-
kolwiek, co wydaje si¢ przydatne... Czy jest to ucieczka przygotowywana skrycie
przez calg rodzing? Czy jest to legalne wysiedlenie, w czasie ktorego nowe wia-
dze zezwalaja na wywoz okreslonych kategorii przedmiotoéw, koniecznych do
osiedlenia si¢ w nowym miejscu? Czy sama migracja przebiega bez wickszych
zaktocen, czy tez po drodze czyhaja bandy zlodziei i maruderdow, ograbiajacych
wynedzniatych przesiedlencéw na ostatnich stacjach przed nowo nakreslong gra-
nicg panstwa?

Te okolicznosci decyduja o losie przedmiotow, ktore stang si¢ czescig baga-
zu uchodzcow lub tez odwrotnie — zostang porzucone. W podjeciu decyzji naj-
wazniejsze stang si¢ kryteria utylitarne: przydatnos$¢ rzeczy w wysitku fizyczne-
go przetrwania ludzi i zwierzat, uzytecznos¢ w sytuacji osiedlania si¢ na nowym
miejscu. Wysiedlani zapakuja wiec zywnos¢, naczynia, ubrania, kotdry, narzg-
dzia pracy i dokumenty. Czg¢$cig bagazu stang si¢ takze przedmioty nieuzyteczne
w praktyce, lecz obdarzone fadunkiem sentymentalnym — przedmioty serdeczne,
jak pamiatki rodzinne czy religijne. Szczeg6lnym artefaktem stanie si¢ klucz —
dom zostanie, lecz klucz do drzwi wyruszy w nowe miejsce, gdzie z przedmiotu
uzytecznego, codziennego stanie si¢ kluczem do utraconej przesziosci — czescia
nieistniejacego juz dla wypedzanych domu.

Status przedmiotéw wypedzanych lirycznie opisat Stefan Chwin w arcygdan-
skiej powiesci Hanemann’. W trakcie oczekiwania niemieckich mieszkancow
miasta Danzig na wkroczenie Armii Czerwonej nastgpuje dramatyczny proces

6 Celem powojennej propagandy byto ukrycie politycznych przyczyn podziatu Rzeczypospoli-
tej (uktad pomigdzy Zwiazkiem Sowieckim a aliantami) poprzez podkreslanie rzekomych przyczyn
moralnych: wypedzenia Niemcow jako ,.kary za grzech” wywolania okrutnej wojny oraz repatriacji
Polakéw jako rzekomo zastuzonego powrotu na dawne ziemie piastowskie.

7'S. Chwin, Hanemann, Gdansk [b.d.] (tu: rozdziat Rzeczy, s. 27-32).
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przewarto§ciowania znaczenia i statusu rzeczy: ,,Rzeczy, bez ktorych nie mozna
zyé, oddzielaty sie od tych, ktére pdjda na zatracenie™®. Dotychczasowy wysoki
status traca przedmioty artystyczne, kruche, cechujace si¢ przewaga funkcji este-
tycznej nad uzytkowa (funkcjonujace jako semiofory, czyli zaswiadczajace o pre-
stizu 1 wysokiej pozycji spotecznej wiasciciela lub tez majace dla niego warto$é
sentymentalna’). Do fizycznej likwidacji, do ,,zatracenia” przygotowuja si¢ por-
celanowe zastawy, ciezkie Swieczniki, debowe meble, delikatna bielizna poscie-
lowa — stowem: przedmioty bedace symbolicznym nosnikiem mieszczanskiego
dobrobytu gdanszczan.

Na wartosci zyskuja przedmioty dotychczas pogardzane, niezauwazalne,
skromne w swojej codziennej funkcjonalnosci: ,,Tylko przedmioty drobne i tatwe
douchwycenia w chwili ucieczki nabieraty wzgardliwej pewnosci siebie. P¢dzel do
golenia, brzytwa w skorzanej pochewce, atun, okragte mydto, pudetko blaszane
z proszkiem do zebow »Vera«, butelka wody kolonskiej Amielsa”!?. Proces
przewartosciowania szczegolnie dotyczy kobiecych ubran, gdyz warunkiem
ocalenia przed gwaltem, a moze i przed $miercig, moze sta¢ si¢ dla gdanskiej
uciekinierki stréj cigzki, nieestetyczny, skrywajacy wiek i kobiecosc¢:

Zielony ptaszcz z grubej welny, zapomniany na dnie szafy przy Hundegasse 12, ztozony we

czworo, niemodny, pogardzany ptaszcz, przed ktérego wtozeniem Anneliese Leimann wzbrania-

fa si¢ tyle razy, bo ja postarzat, budzit si¢ juz w swoim schowku, obiecujac ocalenie w chwili,

gdy w wywazonych drzwiach do mieszkania stang me¢zczyzni w mundurach ciemnych od kurzu
i sadzy!!.

Niepokoj nie dotyka takze tych drobnych przedmiotow, ktorych warto$¢ jest
realna, wyrazona jakoscig cennego kruszcu: ,,Prawdziwy spokoj zachowywaty tylko
monety z grubego zlota, obraczki, pierscionki, tancuszki, krzyzyki, ztote dolarowki,
rublowe $winki, polskie srebrne ztotowki, gdanskie guldeny, medale wybite przez
miasto z okazji wizyt krolow”!2,

Po wyjezdzie gdanszczan przyjezdzaja nowi mieszkancy — Polacy ze Wschodu
i z centralnej Polski. W powiesci Chwina sg to rodzice narratora, ktorzy zajmuja
mieszkanie w opuszczonej willi w Oliwie. Maja z sobg swoj skromny dobytek,
uratowany z powstanczej Warszawy i z utraconego Wilna. Matka wyktada na stot
rzeczy z plecaka:

Gruby sweter, jeszcze z powstania, narciarskie spodnie, ktore dat jej pan Z., gdy Ukraincy wcho-

dzili na Zoliborz, blaszany kubek od cioci Heli z Koszykowej, butelka z porcelanowym korkiem
[...], dwie tyzki, noz (,,Gerlach” — od sidstr z Szymanowa), koszula Ojca z UNRRY, ptdcienne

8 Ibidem, s. 28.

? Por. K. Pomian, Zbieracze i osobliwosci. Paryz—Wenecja XVI-XVIII wiek, przet. A. Pienkos,
Warszawa 1996, s. 44-46.

10°S. Chwin, op. cit., s. 30.

1 Ibidem.

12 Ibidem, s. 30-31.
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przescieradto, niebieska koszula nocna, ktora zdazyta zabra¢ z Nowogrodzkiej, szare renety za-
winiete w papier...!3

W zasiedlonym domu dochodzi do konfrontacji pomigdzy wlasnymi, swojski-
mi rzeczami ,,przypedzonymi” do Gdanska a rzeczami obcymi, pozostawionymi
przez gdanszczan na taske losu i polskich przybyszy. Rzeczy niemieckie sg opusz-
czone przez wihascicieli — w chwili nadejscia osiedlencéw wazy sie ich los, o kto-
rym zadecyduje ich przydatno$¢ dla nowych mieszkancoéw. Takze zapachy rzeczy
sa swojskie i obce, a ich koegzystencja nie przebiega pokojowo: ,,te dwa obce
zapachy, zapach podwarszawskiego przescieradia i zapach poszwy z niebieskim
monogramem »W, ktorag Elsa Walmann kupita w czterdziestym roku u Juliusa
Mehlersa na Ahornweg 12, mieszaly si¢ ze soba, ptoszac sen”!4.

Istotna staje si¢ tutaj kategoria rzeczy niemieckich, rzeczy poniemieckich, czyli
opuszczonych, pozostatych po wysiedlonych Niemcach i niemieckich obywate-
lach Wolnego Miasta Gdanska, prawnie przejetych przez nowa polska admini-
stracj¢ (Dekret z dnia 8 marca 1946 roku o majatkach poniemieckich i opuszczo-
nych!>). Przedmioty te stawaly sie ofiarg konkurencji, walki o posiadanie toczonej
miedzy zolnierzami sowieckimi a polska Iudnoscia, dla ktorej uzytecznosc rzeczy
niemieckich byla warunkiem przetrwania na zasiedlanej, zrujnowanej ziemi. Na
przyktadzie Wroctawia zaobserwowa¢ mozna byto wielo$¢ strategii przywiasz-
czania: szaber jako konieczno$¢ w strategii przetrwania, jako sport, jako element
samodzielnej dziatalno$ci gospodarczej (na handel), a takze szaber wybiorczy —
che¢ ocalenia warto$ciowych i przydatnych w przysztosci przedmiotow: ,,[r]zecz
byla tu traktowana jako dobro kultury, przestawata by¢ tylko obiektem zawtasz-
czania, stawala si¢ godna ocalenia, dbania, przechowania”!®. Nie wszystkie rzeczy
niemieckie dawatly si¢ tatwo zawlaszczy¢é — czesto stawaly si¢ erzacem wroga,
bytami naznaczonymi obcoécig — jako takie byly niszczone i dewastowane!”.

Autor powiesci Hanemann w osobistym wywiadzie wskazuje takze na ambi-
walentng funkcje rzeczy poniemieckich w zyciu polskiego dziecka urodzonego
w opuszczonym przez Niemcow domu. Ambiwalencja dotyczy uczué, oscyluja-
cych jednoczesnie wokot zgrozy i fascynacji obcym przedmiotem. Szczegolnie
napisy napetniaty chtopca poczuciem obcosci:

Napisy byly po niemiecku: kalt oraz warm. Nad wanna, na kurkach — napisy gotykiem. Nawet

na gazometrze wybite byly w blasze niemieckie gotyckie litery. A do tego olbrzymie ilosci nie-

13 Ibidem, s. 79.

14 Ibidem, s. 80.

13 Por. http://prawo.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU19460130087 (dostep: 4 grud-
nia 2018).

16 K. Brzek, Rzeczy i ludzie w powojennym Wroctawiu, [w:] Do rzeczy! Szkice kulturoznawcze,
red. J. Matczynski, R. Tanczuk, Wroctaw 2001, s. 86, http://kulturoznawstwo.uni.wroc.pl/Instytut-
-Kulturoznawstwa/Badania/E-publikacje/Szkice-Kulturoznawcze (dostep: 4 grudnia 2018).

17 Szczegolnie zohierze sowieccy dopuszczali sie aktow agresji wobec przedmiotéw material-
nych — ibidem, s. 88.
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mieckich rzeczy, na przyktad sztuéce, noze z niemieckimi napisami, talerze z niemieckimi sym-
bolami: czarnym ortem. Mialem nawet cukiernic¢ z obrazkiem przedstawiajacym Krzyzaka. To
byl przejmujacy zgroza krajobraz mojego dziecinstwa's.

Zgroza mtodego Chwina wynikata z niekompatybilnosci obrazu Niemcoéw
przekazywanego w 6wczesnych mediach (Niemcy-nazisci) a mieszczanska atmo-
sferg dbalosci o rzeczy, w tym o sztuke wysoka, jaka panowata w poniemieckiej
willi. Kontakt z rzeczami niemieckimi byt zetknigciem z czym$ egzotycznym,
uduchowionym, czesto zakazanym przez rodzicow — wyprawy do piwnicy za-
petionej niemieckimi ksigzkami, gazetami i albumami staty sie¢ eksploracja nie-
znanej kultury, wstepem do emancypacji chtopca, a w dalszym toku do wyzwa-
lania si¢ spod obowigzujacej narracji o wylgcznosci kultury polsko-katolickie;
i dominacji polskiej martyrologii: ,,Bytem jak archeolog, ktory wyprawia si¢ do
Afryki”!?,

Czy jestesmy w stanie przyporzadkowac¢ owe polskie i niemieckie rzeczy
umownym, lecz logicznym kategoriom, ktore pozwola wykazac relacje pomigdzy
mobilnoscia a stopniem swojskosci przedmiotéw zaangazowanych w dramat wo-
jennych przesiedlen? Zanim odpowiem na to pytanie, poshugujac si¢ narz¢dziami
analizy semiotycznej, przywotam wczesniejszg probe kategoryzacji tak zwanych
rzeczy kresowych (czyli odnoszacych si¢ do przedmiotow towarzyszacych Pola-
kom przybywajacym z Kreséw), dokonang przez Anne Dubaniewicz?’. Wroctaw-
ska badaczka przywotujac kategorie biografii rzeczy kresowych i analizujac je
jako nosnik pamieci, w tym takze post-pamieci?! (rzeczy-opowiesci), wyrdznia
pig¢ zwrotow biograficznych: 1) czas w matej ojczyznie — kiedy przedmioty sa
czegscig rodzinnego domu, wsi, miasta, zapewniajac bliskos¢, swojskos¢, ustalony
porzadek $wiata; 2) czas wojny — staja si¢ obiektami dramatycznych wydarzen,
dekonstrukcji poprzedniego uswigconego porzadku; staja sie stuzebne wobec ko-
niecznos$ci ludzkiego przezycia; 3) przedmioty przesiedlane; 4) przedmioty osied-
lane — ,,swojskie wobec obcosci”; 5) przedmioty asymilowane — wedtug autorki
muzealizujg si¢, czyli przestaja by¢ uzywane, a stajg si¢ obiektami domowego
kultu??. Jest to cickawa propozycja, jednak w kolejnym kroku zaproponuje inng
kategoryzacje, obejmujaca zarowno przedmioty kresowe (polskie), jak i przed-
mioty (wschodnio)niemieckie. Jest to o tyle wazne, ze transfer ludnos$ci polskiej
i zydowskiej na poniemieckie Ziemie Potnocne i Zachodnie doprowadza nie tylko
do konfrontacji ludzi, ale takze i rzeczy.

18 Wywiad ze Stefanem Chwinem w: R. Hirte, F. von Klinggriff, Von Polen her. Europa denken.
Gesprdche iiber Europa auf Reisen in Polen, Weimar 2015, s. 180 [thum. wlasne].

19 Ibidem, s. 179 [tum. wlasne].

20 A. Dubaniewicz, Zmaterializowane Slady zycia z ekspatrianckiej walizki jako fundament
narracji biograficznych, [w:] Przestrzen utracona, przestrzen pozyskana / Lost space, gained space,
red. H. Dumin, Jelenia Gora 2015, s. 63-78.

2l A. Dubaniewicz, ,, Zwyciezyl prawy but nad nogq ...

22 A. Dubaniewicz, Zmaterializowane $lady Zycia z ekspatrianckiej walizki..., s. 68—69.
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Opierajac si¢ na klasycznej kategoryzacji Jamesa Clifforda w odniesieniu do
przedmiotow proweniencji niezachodniej kategoryzowanych przez zachodnie ko-
lekcje i muzea, siggne za amerykanskim antropologiem do przydatnego schematu
kwadratu semiotycznego Algirdasa Greimasa, w ktorym ze wstepnego przeciw-
stawienia wyprowadza si¢ poprzez negacj¢ cztery pojecia, wyznaczajac o$ pozio-
ma i pionowa, a nastepnie cztery strefy semantyczne pomigdzy nimi?3. W propo-
nowanym przeze mnie ujgciu mamy do czynienia z pierwotna, psychologiczna
opozycja odczuwania swojskosci 1 obcosci otaczajacego Swiata, skrzyzowana
z historyczna opozycja ruchu i bezruchu, ktory to ruch (powstaly na skutek wype-
dzenia, wysiedlenia, migracji) oraz bezruch (oznaczajacy pozostanie w miejscu,
pozostawienie, opuszczenie) narzucone sg przez dramatyczne wydarzenia i decy-
zje polityczno-historyczne.

Swojskie

W ruchu W bezruchu

Obce

Rysunek 1. Propozycja kwadratu semiotycznego.

Tak wyprowadzone opozycje dwuwarto$ciowe pomiedzy swoim a obcym oraz
pomiedzy poruszonym (czyli wypedzonym, mobilnym z racji zewnetrznego przy-
musu) a nieporuszonym (czyli pozostawionym, opuszczonym, czesto ukrytym)
tworzg cztery kategorie rzeczy:

1) Rzeczy swojskie ,,w ruchu”, czyli wypgdzone — zabrane przez dotych-
czasowych wtadcicieli w przymusowa podréz na nowe miejsce osiedlenia. Jak
powiedziano wcze$niej, najczesciej sg to przedmioty, ktore staja si¢ pomocnikami
ludzi w fizycznym przezyciu: rzeczy praktyczne, przydatne, poreczne.

2) Rzeczy swojskie ,,w bezruchu”, czyli pozostawione w dawnym miejscu,
opuszczone przez wilascicieli, czasem przez nich ukryte, ktore dla opuszczajacych
staja si¢ przedmiotem wspomnien i nostalgii. To przedmioty, ktérych nie
pozwalaly wzig¢ z sobg wladze — czgsto przedmioty zbyt cenne, by narazac¢
je na trudy wysiedlenia, lub tez niepraktyczne i nieporgczne, przeszkadzajace

23 J. Clifford, Klopoty z kulturq. Dwudziestowieczna etnografia, literatura i sztuka, przel.
E. Dzurak et al., Warszawa 2000, s. 241.
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w drodze. Przynaleza tutaj takze elementy krajobrazu kulturowego: budowle
architektoniczne, pomniki, cmentarze, groby.

3) Rzeczy obce ,,w ruchu”, wypedzone — zabrane w podréz do nowego miej-
sca osiedlenia, rzeczy te znikajg z pola widzenia przybyszy, pozostaje po nich
pustka do wypehienia (ale po latach moga stac sig¢ istotnymi no$nikami przyswo-
jonej pamie¢ci kulturowej w kolejnych pokoleniach, ktore pragng dowiedzie¢ si¢
wiecej o historii ziemi zasiedlonej przez dziadkow).

4) Rzeczy obce ,,w bezruchu”, pozostawione — opuszczone przez wysiedlo-
nych wlascicieli, zastane na miejscu przez osiedlonych przybyszy. Spotykajg si¢
z r6znorodng reakcjg nowych posiadaczy. To one najczgsciej podlegaja zniszcze-
niu, celowemu zaniedbaniu, a czasem ponownemu oswojeniu, szczegolnie w wy-
padku, kiedy okazg si¢ przydatne. Przejdg wigc przez etapy: swojskosé—obcosé—
wtorna swojskosc.

Pomiedzy sfera pierwsza i trzecia (rzeczy ,,w ruchu’) zachodzi prosta relacja
zastgpstwa: rzeczy przybyszy zajmuja miejsce Opuszczone przez rzeczy wype-
dzonych?*. Bardziej skomplikowane staja si¢ relacje wobec rzeczy ,,w bezruchu”
— opuszczonych w dawnej ojczyznie; jest to reakcja wyrazajaca si¢ w nostalgii
1 stopniowym zapominaniu, natomiast wobec rzeczy zastanych w nowym miejscu
rozwija si¢ caty wachlarz reakcji, w zaleznosci od stopnia odczuwanej obcos$ci
danego przedmiotu i jego praktycznej przydatnosci. Mozna tu wyrdznic: reak-
cje negatywna, czyli odrzucenie poprzez zniszczenie, fizyczng likwidacje rzeczy;
reakcje pozytywna, czyli przyswojenie i wykorzystanie rzeczy dzieki jej prak-
tycznej przydatnosci; reakcje neutralng z walorem pozytywnym, czyli przecho-
wanie przedmiotu nieuzytecznego praktycznie jako pamiatki po dawnych wilas-
cicielach — zlozenie w depozyt pamiegci; wreszcie reakcje neutralng z walorem
negatywnym, czyli zachowanie przedmiotu przy jednoczesnym zaniedbaniu jego
pielegnacji, najczesciej ze wzgledu na przepas¢ w rozwoju technologicznym, co
w efekcie skutkuje zniszczeniem rzeczy.

Tak wiec Ziemie Odzyskane byty po wojnie areng konfrontacji pomig¢dzy osad-
nikami z centralnej i dawnej wschodniej Polski a pozostawionymi przez Niem-
cow rzeczami. Palono ksigzki drukowane szwabachg i zrywano tablice z niemie-
ckimi napisami. Handlowano i wymieniano si¢ rzeczami, a najwstydliwiej potem
przemilczang forma tej reakcji byl masowy szaber, uprawiany takze na niekorzys¢
ekspatriantow z Kresow, ktorzy zastawali niezdatne do zamieszkania wsie i domy
ogolocone przez rodakdéw z centralnej Polski. Przechowywano tez pieczotowicie
obce rzeczy, oswajajac je dla swoich potrzeb, a czesto traktujac jako egzotycz-

24 Przy nieuwzglednieniu etapu posredniego, ktorym na ziemiach pozostajacych w 1945 roku
pod tymczasowym zarzadem komendantur Armii Czerwonej bylo niszczenie i wywozenie do
Zwiazku Sowieckiego dobr materialnych, w tym przede wszystkim dziet sztuki i wyposazenia fa-
bryk, przed przybyciem polskich osadnikéw. By¢ moze nalezatoby wprowadzi¢ tutaj takze katego-
ri¢ rzeczy ,,uprowadzonych” w sytuacji in-between: pomi¢dzy zmianami statusu i przynaleznosci
administracyjnej tak zwanych Ziem Odzyskanych.
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nych towarzyszy z nieznanej, niemieckiej przesztosci. Z troska pielegnowano rze-
czy przywiezione z Kresow, czgsto bardzo zwyczajne i proste, ktorych biografie
przemijaty wraz z wlascicielem, jesli opowies¢ nie zostata przekazana potomkom.

W odniesieniu do przedmiotéw towarzyszacych wypedzeniom zaznaczy¢
trzeba najistotniejsza roznicg pomigdzy rzeczami (wschodnio)niemieckimi a kre-
sowymi/polskimi: w Niemczech Zachodnich, dzigki wsparciu polityki panstwa,
rzeczy ,,wypedzone” mogly stac si¢ no$nikami pamieci kulturowej o utraconych
przez Niemcy ziemiach wschodnich. Tymczasem w pozostajacej w zaleznosci
od Zwiazku Sowieckiego Niemieckiej Republice Demokratycznej oraz w Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej rzeczy ,,wypedzone” mogty funkcjonowac tylko
w przestrzeni domowej, jako nosniki pamigci komunikatywnej — rodzinnej, pry-
watnej, ograniczonej do czterech Scian. Ta przestrzen domowa, w ktorej przed-
mioty petnia funkcj¢ uzytkowa, stanowi ich pierwotny kontekst; jednak by mogty
stuzy¢ pamieci spolecznej, rzeczy musza by¢ poddane dekontekstualizacji, dzieki
czemu mozna je eksponowac na wystawach muzealnych. Jak wygladata sytuacja
rzeczy ,,w ruchu” w kolejnym punkcie zwrotnym ich biografii, czyli muzealizacji?

Rzeczy w muzeum

Rzeczy majg swoje biografie. W biografii rzeczy ,,wypedzonych” interesu-
ja mnie dwa momenty zwrotne: po pierwsze, moment wprawienia przedmiotu
w ruch poprzez (czesto wymuszong dramatycznymi okolicznosciami) decyzje
wlasciciela; po drugie, moment selekcji rzeczy do prezentacji muzealnej — ruch
z przestrzeni prywatnej ku przestrzeni publicznej. Pojecie muzealizacji zostato
juz przywotane przez Ann¢ Dubaniewicz w szerszym zakresie pojeciowym jako
utrata przez przedmiot funkcji uzytkowej, by mogt on spetnia¢ funkcje ,,kultowa”
charakterystyczng dla przedmiotu-semioforu (okreslenie Krzyszofa Pomiana??)
otaczanego szacunkiem, rzeczy przywolujgcej opowies¢ o rodzinnej historii. Jed-
nak moim zdaniem proces peinej muzealizacji zachodzi dopiero wtedy, kiedy
rzecz ,,domowa” — nosnik pamigci komunikatywnej — zostaje przekazana do
zbioréw instytucji, ktora w formie publicznie dostgpnej ekspozycji oddaje owa
rzecz oczom postronnych widzow. Taka formg moze by¢ wystawa czasowa, izba
muzealna, wystawa stata w muzeum. Dzieki temu przedmiot z kategorii nos$nika
pamieci komunikatywnej, zmiennej i nietrwalej, moze sta¢ si¢ no$nikiem pamieci
kulturowej danej grupy spolecznej — a wigc pamigci trwatej, zrytualizowanej,

25 K. Pomian, Historia. Nauka wobec pamieci, przet. H. Abramowicz, J. Pietrzak-Thebault,
Lublin 2006, s. 123—124.

Prace Kulturoznawcze 22, 2018, nr 4
© for this edition by CNS



20 Magdalena Izabella Sacha

pielegnowanej w sposob planowy?°. Artefakt w roli eksponatu spetnia role meto-
nimii wobec ewokowanej wielkiej narracji o przesztoéci?’.

Jak te intuicje sprawdzaja si¢ w praktyce muzealnej? Jak wynika z przedsta-
wionego powyzej kwadratu semiotycznego, kategoria rzeczy, ktora w sposob
najbardziej adekwatny moze podlega¢ muzealizacji — by sta¢ si¢ semioforami
wypedzenia, no$nikami znaczen w opowiesci o wysiedleniu i utracie stron ro-
dzinnych — jest kategoria rzeczy swojskich ,,w ruchu”. Z kolei kategoria rze-
czy obcych ,,w bezruchu” — czyli pozostawionych w miejscu — wydaje si¢ by¢
przydatna dla kolejnej potencjalnej opowiesci o zasiedlaniu i oswajaniu nowej
przestrzeni, ktéra takze pojawia si¢ na wystawach muzealnych.

Jednak w odniesieniu do tych dwoch kategorii doswiadczenie polskie i nie-
mieckie diametralnie si¢ z sobg rozmijaja. Niemieccy wypedzeni nie zasiedlali
ziem opuszczonych przez inny nardd, lecz probowali znalez¢ swoje miejsce wsrod
osiadtych i czesto im niechetnych rodakéw?®. Nie byli konfrontowani z rzeczami
porzuconymi przez innych, gdyz z obozéw dla uchodzcow przenosili si¢ do nowo
budowanych osiedli mieszkaniowych na obrzezach miast — musieli masowo wy-
tworzy¢ nowe rzeczy w nowej powojennej rzeczywistosci, ktadac tym podwaliny
pod niemiecki cud gospodarczy lat pie¢dziesigtych XX wieku. Z kolei Polacy na
Ziemiach Odzyskanych w zasadzie nieustannie konfrontowali si¢ z pozostatos-
ciami niemieckiego dziedzictwa kultury materialnej, reagujgc na nie cala gama
postaw, od odrzucenia do akceptacji i wiaczenia do wspolnego dziedzictwa kultu-
rowego?’. ,,Nowi mieszkancy musieli oswoié¢ wszystkie te rzeczy’3’.

Jak wygladata zatem konfrontacja Niemcow wysiedlonych z rzeczami przesied-
lonymi z ich dawnych ojczyzn we wschodniej Europie? Pozytywny, przejawiajacy
si¢ w pielegnacji pamieci, stosunek Niemcow w Republice Federalnej Niemiec
wobec dziedzictwa kulturowego utraconego niemieckiego Wschodu znalazt swoj
trwaty fundament juz w latach pigcdziesigtych w uregulowaniach prawnych, za-
wartych w Ustawie o wypedzonych (tak zwany paragraf kulturowy 96 Bundesver-

26 Por. A. Assmann, Przestrzenie pamieci. Formy i przemiany pamieci kulturowej, przet. P. Przy-
byta, [w:] Pamig¢ zbiorowa i kulturowa. Wspotczesna perspektywa niemiecka, red. M. Saryusz-Wolska,
Krakow 2009, s. 101-142.

27 Por. S.M. Pearce, Objects as Meaning; or Narrating the Past, [w:] Interpreting Objects and
Collections, red. S. Pearce, London-New York 2012, s. 19-29.

28 O niechetnym stosunku wobec milionéw uchodzcéw ze Wschodu, sprowadzanych czgsto
przez Niemcow ze srodkowych i zachodnich Niemiec do roli kozta ofiarnego jako rzekomo jedy-
nych winnych wywolania drugiej wojny swiatowej, pisze A. Kossert, Kalte Heimat. Die Geschichte
der deutschen Vertriebenen nach 1945, Miinchen 2009.

29 Por. Wspélne dziedzictwo? Ze studiéw nad stosunkiem do spuscizny kulturowej na Ziemiach
Zachodnich i Pétnocnych, red. Z. Mazur, Poznan 2000 (tu miedzy innymi: B. Ociepka, Dziedzictwo
wypedzonych, s. 715-736).

30 Konstatacja z badan terenowych nad Kresowianami w warminskim Braniewie: E. Skokow-
ska, Synu, wez ten obraz na pamigtke..., [w:] Ludzie w Swiecie przedmiotow, przedmioty w Swiecie
ludzi. Antropologia wobec rzeczy, red. A. Rybus, M. Kornobis, Warszawa 2016, s. 65.

Prace Kulturoznawcze 22, 2018, nr 4
© for this edition by CNS



Rzeczy wypedzone, rzeczy oswojone, rzeczy eksponowane 21

triebenengesetz). Juz od zakonczenia wojny niemieccy wypedzeni organizowali
izby ojczyzniane (Heimatstuben), a w kolejnych dziesigcioleciach powstawaty
duze placowki muzealne — muzea krajowe, poswigcone poszczegolnym regionom
dawnego niemieckiego Wschodu. W ten sposob kategoria rzeczy ,,swojskich-wy-
pedzonych” szybko stala si¢ cze$cig niemieckiej pamieci kulturowej poprzez moz-
liwo$¢ muzealizacji. Obecnie, po siedemdziesieciu latach, cze¢$¢ izb ojczyznianych
zostata zamknieta lub tez ich zbiory przeniesiono do wiekszych muzedéw miejskich
1 krajowych, jednak jeszcze w latach 2008-2012 autorzy projektu Instytutu Fede-
ralnego do spraw Kultury i Historii Niemcéw w Europie Srodkowo-Wschodniej
w Oldenburgu (BKGE3!) zdotali zarchiwizowaé i zdigitalizowa¢ zbiory az 590
takich placowek z terenu Niemiec.

Byly to inicjatywy oddolne, podejmowane przez samych wypedzonych, naj-
czesciej bez przygotowania muzealniczego. [zby ojczyzniane stanowity nie tylko
miejsca deponowania i eksponowania, ale przede wszystkim osrodki krystalizacji
wspolnot spotecznych — czyli lokalnych srodowisk przesiedlencow. Zasadnicza
cechg tych ekspozycji byta ich egalitarno$¢ w traktowaniu wartosci rzeczy —
0 umieszczeniu na wystawie decydowata warto$¢ emocjonalna pamiatek, nie za$
wylacznie ich warto$¢ estetyczna czy historyczna. W ten sposob zjawisko izb oj-
czyznianych wyprzedzito niejako pdzniejsze tendencje tak zwanego zwrotu ku
codzienno$ci w europejskich muzeach etnograficznych.

Waznym elementem oddziatywania Heimatstuben byta szeroko rozpowszech-
niona teza, ze na obiekty eksponowane w izbach ojczyznianych skladaty sie
autentyczne ,,rzeczy wypedzone”, czyli tak zwana zawarto$¢ bagazu uchodzcy
(Fluchtgepdck). Mozna doda¢, ze odpowiednikiem Fluchtgepdck w wystawach
polskich, poruszajacych tematyke opuszczenia Kresow, staty sie tak zwane waliz-
ki repatriantow>2. Jak pisze Ewa Domanska:

rzeczy czg¢sto nadaje si¢ status ofiary czy ocalonego, a metodologiczna dyrektywa ,,epistemicz-

nego uprzywilejowania represjonowanych” ich takze zaczyna dotyczy¢. Przedmiot nie jest juz

zatem ,,innym podrzednym” (subaltern other), a staje si¢ pelnoprawnym uczestnikiem procesu

tworzenia rzeczywisto$ci>>.

Teza, a raczej mit o bagazu uchodzcy podkreslat emocjonalny zwiazek po-
miegdzy rzeczami a ich wtascicielami, budowat napigcie pomig¢dzy zwiedzajacymi
a eksponatami obarczonymi dramatyczng historig. Przedmiot codzienny, uzytko-
wy byl nobilitowany w praktyce muzealnej jako metonimia ludzkiego dramatu.
Rzeczy ,,swojskie-wypedzone”, ukazywane na wystawach jako chaotyczne zbiory

31 https://www.bkge.de/PL/BKGE/ (dostep: 22 pazdziernika 2018).

32 Przyktad: W. Blacharska, Co kryly walizki ., repatriantow”? Informator wystawy: marzec—
wrzesien 1998, Gdansk 1998.

33 E. Domanska, Humanistyka nie-antropocentryczna a studia nad rzeczami, ,,Kultura Wsp6t-
czesna” 2008, nr 3, s. 14, http://ewa.home.amu.edu.pl/Domanska,%20Humanistyka%?20nie-antro-
pocentryczna%20a%?20studia%20nad%20rzeczami.pdf (dostgp: 21 pazdziernika 2018).
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przedmiotow o réznej wartosci i biografii, ewokowaty chaos ucieczki. Reprezen-
towaty swoich wlascicieli, ktorzy w ten sposob z aktywnych aktorow i podmio-
tow dziatan spolecznych przeksztatcali si¢ w przedmioty, bezwolne obiekty zawi-
rowan wielkiej historii. Badaczka izb ojczyznianych Cornelia Eisler twierdzi, ze
na poziomie psychologicznym stuzyto to odcigciu si¢ wypedzonych Niemcow od
roli sprawcow i1 ukonstytuowania si¢ w roli ofiar: ,,aktorzy dziatan przedstawiali
sie dzieki rownoleglej opowiesci biograficznej za pomoca przedmiotow z »baga-
zu uchodzcy« jako »obiekty wydarzen«, ktdrzy w rozproszeniu spowodowanym
warunkami dziejowymi przybyli do zachodnich Niemiec3*,

Tymczasem w izbach ojczyznianych panowata réznorodno$¢ proweniencji
1 akwizycji zasobow rzeczy kolekcjonowanych i eksponowanych. Eisler wyr6znia
trzy gtowne kategorie przedmiotdw:

1) Fluchtgepick — przedmioty faktycznie uratowane w trakcie ucieczki
z dawnej ojczyzny, o roznorodnej wartosci uzytkowej, emocjonalnej, artystycz-
nej, w tym rowniez takie, ktore podlegaty muzealizacji nie dzigki swej wczesniej-
szej wartosci jako semiofory, lecz zyskiwaly wyzszy status eksponatéw dzieki
opowiesci, jakg ewokowaly, na przyktad kotdry, ubrania, naczynia, klucze, wie-
szaki na ubrania z nazwami firm i miast, weki z przetworami, naczynia z garscia
»ojczystej ziemi” (Heimaterde).

2) Przedmioty zakupione w kraju pochodzenia po zakonczeniu drugiej woj-
ny $wiatowej, na przyktad w trakcie podrozy turystycznych, a takze na aukcjach
i w antykwariatach. Mozna tu wyr6zni¢ rzeczy autentyczne, o wysokiej wartosci
artystycznej i uzytkowej, ktore albo nie zostaty ,,oswojone” przez nowych miesz-
kancow, albo tez dostrzezono w nich przedmiot korzystnego handlu. Rzeczami
wtornymi sa z kolei tak zwane suweniry, czyli przedmioty pamiatkarskie z da-
nych regionow, wytwarzane przez ich nowych mieszkancoéw jako odpowiedz na
duzy popyt wsrdd dawnych mieszkancow niemieckiego Wschodu (ich wtérnosé
wynika z nasladowania wcze$niejszej niemieckiej tradycji przez polskich miesz-
kancow). Przyktadem moze by¢ ceramika z Bolestawca czy figurki Liczyrzepy
w Karkonoszach: popularny przedmiot zakupu niemieckich turystow. Wiele eks-
ponatéw w niemieckich izbach ojczyznianych pochodzito z szarej strefy — niele-
galnej 1 potlegalnej wymiany handlowej z Polakami czy Czechami.

3) Rzeczy wykonane przez samych przesiedlencow w nowym miejscu za-
mieszkania. W tej kategorii wyrozniajg si¢ modele miast i budynkow oraz stroje
ludowe. W wypadku tej kategorii istotniejsza niz kategoria autentyczno$ci dane-
go przedmiotu byta umiejetnos¢ rgkodzielnicza przesiedlencow — wykonywanie
modeli miatlo przywota¢ utracony $wiat w ikonicznej miniaturze, szycie strojow,
wyrob ceramiki itp., a takze nauczanie tych rzemiost miato za§ zachowac trady-
cyjne umiejetnosci jako elementy dziedzictwa niematerialnego.

34 C. Eisler, Verwaltete Erinnerung — symbolische Politik. Die Heimatsammlungen der deu-
tschen Fliichtlinge, Vertriebenen und Aussiedler, Miinchen 2015, s. 417.
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Wyniki badan BKGE moga si¢ wyda¢ zaskakujace w $wietle rozpowszech-
nionego pogladu, ze niemiecka izba ojczyzniana stanowila niejako zwielokrot-
niong reprezentacj¢ bagazu uchodzcy. Ot6z wedtug Eisler najwicksza grupeg zaso-
bow izb w wysokosci 85 procent stanowia fotografie, pocztowki i ksigzki. Okoto
10 procent to inne dokumenty archiwalne — oryginaty i kopie. Kategoria rzeczy
muzealnych (dingliches Kulturgut) stanowi zaledwie 4 procent wszystkich zbada-
nych zasobow. Eisler zalicza do niej mapy miast i miejscowosci, ilustracje, obrazy
1 grafiki, tekstylia (w tym stroje ludowe, takze te uszyte juz po przesiedleniu), na-
czynia ceramiczne, rzeczy codziennego uzytku. Pewna osobliwos$cig niemieckich
izb pamigci sg takze modele historycznych budynkdéw, miast i przedmiotow (na
przyktad statkdw), ktorych naliczono ponad 600. Tymczasem wzmianek o orygi-
nalnych bagazach i §rodkach transportu stuzagcych w czasie ucieczki znaleziono
tylko 45. Z kolei ponad 2000 obiektow stanowia pamiatki z dawnej ojczyzny —
wytworzone juz po wojnie czy to w srodowiskach samych wypedzonych, czy tez
na potrzeby niemieckich turystow>>.

W izbach ojczyznianych, funkcjonujacych od lat pieédziesiatych XX wie-
ku, nastgpit pierwszy etap muzealizacji rzeczy ,,swojskich-wypedzonych”, choé¢
— jak wykazuje powyzsze zestawienie — stanowity one liczebng mniejszo$¢
wsrod prezentowanych eksponatdw. Poniewaz regula izb byta opieka wolontariu-
szy 1 samych wtascicieli nad kolekcjami, trzeba podkresli¢, ze opowies¢ rzeczy
byla czgsto wypowiadana ustami samej osoby wypedzonej Iub jej potomka, co
wzmacniato jej dramatyzm i autentyczno$C. Ta sytuacja zmienita si¢ z czasem,
kiedy od lat siedemdziesigtych XX wieku zaczely powstawac duze muzea krajo-
we, po$wiecone poszczegdlnym regionom utraconego niemieckiego Wschodu?®,
do ktorych przeniesiono czgs¢ kolekcji izb ojczyznianych. Zasoby izb poddano
w nich selekcji przeprowadzonej przez nowe pokolenie muzealnikéw — gene-
racj¢ o profesjonalnym wyksztalceniu, czgsto niezwigzang emocjonalnie czy ro-
dzinnie z problematyka wypedzenia ze Wschodu.

Na tym etapie nastgpita kolejna rewaloryzacja rzeczy wypedzonych, dokonana
na fundamencie nadal istniejacego kontrastu pomigdzy ekskluzywnym a inkluzyj-
nym pojeciem dobra kultury (Kulturguf). Niemieccy muzealnicy drugiej potowy
XX wieku, w wigkszosci wyksztatceni na pojeciach kultury wyzszej (Hochkul-
tur), najczesciej podjeli strategie eksponowania w pierwszym rzgdzie przedmio-
tow o wysokiej wartosci artystycznej i historycznej, chowajac w zakamarkach
magazyndéw rzeczy zwigzane z codziennoscig, czyli najczesciej owg zawarto$c
zmitologizowanego plecaka uchodzcy. Muzea krajowe staty si¢ dla §rodowisk
wypedzonych zrédlem swoistego dysonansu psychicznego: z jednej strony pre-

35 Ibidem, s. 391.

36 MLI. Sacha, Muzea utraconego ,, niemieckiego Wschodu”. Warunki dziatania i ewolucja wy-
staw w kontekscie polsko-niemieckim, ,,Muzealnictwo” 2018, nr 59, s. 68—78, https://muzealnictwo-
rocznik.com/resources/html/article/details?id=173667 (dostgp: 10 maja 2018).
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zentowaly one akceptowang przez nich teze o wyzszo$ci niemieckiej misji kultu-
rowej na Wschodzie, ukazujac wybitne artefakty 1 dziela sztuki zwigzane z prze-
sztoscig Slaska, Pomorza czy Prus, z drugiej jednak niejako wstydliwie chowaty
w magazynach ,,mato warto$ciowe” przedmioty zwigzane z zyciem codziennym
w dawnych ojczyznach, ktore dla wypedzonych miaty znaczenie przede wszyst-
kim emocjonalne.

W odniesieniu do polskich muzeow, ktore w swoim wystawiennictwie podej-
muja tematyke Kreséw i wypedzenia z Kresow, dokonanie podobnej analizy za-
sobow jak ta przeprowadzona w Niemczech wzgledem kilkuset izb ojczyZnianych
przez BKGE jest obecnie niemozliwe. Wynika to z faktu, ze ekspozycje muzealne
tematyzujace tak zwang repatriacje Polakow ze Wschodu majg charakter czaso-
wy, mimo niewatpliwego bogactwa artefaktow o pochodzeniu kresowym w pan-
stwowych zasobach muzealnych i kolekcjach prywatnych. W Polsce stan ten do
lat dziewiecdziesiatych XX wieku byl skutkiem narzucenia tabu politycznego,
przez co rzeczy ,,swojskie-wypedzone” nie staly si¢ czeScig oficjalnej pamigci
kulturowej Polakow, prowadzac swoj pokatny zywot jako czgs¢ rodzinnej pamig-
ci komunikatywnej?’. W okresie przedtransformacyjnym mozliwe byto, co praw-
da, eksponowanie dziet sztuki jako nosnikéw pamieci o Rzeczypospolitej Obojga
Narodow, ale nie bylo miejsca dla rzeczy prywatnych, domowych, opowiadaja-
cych los Kresowian. Dlatego tez w ostatnim fragmencie przyjrzymy si¢ rzeczom
o réznym statusie swojskos$ci—obcosci, eksponowanym wspolczesnie.

Wystawa

W czasie podrézy po muzeach w Niemczech i w Polsce przygladam si¢ rze-
czom wystawionym na widok publiczny, poddanym ocenie oczu zwiedzajacych:
rzeczom wypedzonym, rzeczom oswojonym, rzeczom podszywajacym si¢ pod
wypedzone... Rzeczom spotykanym, kiedy szukam §ladow powojennego ,,trans-
feru ludnosciowego”... Zadam tu kilka pytan, nie kuszac si¢ o pelng odpowiedz
— niech stang si¢ one zasiewem do dalszych badan i refleksji. Po pierwsze, jak
— za pomoca jakiego typu przedmiotow — wizualizowane jest przymusowe wy-
siedlenie w przestrzeniach ekspozycyjnych? Po drugie, jaka role w tych wizuali-
zacjach przyjmuja rzeczy ,,swojskie-wypedzone™? I po trzecie — czy we wspot-
czesnych ekspozycjach znajdzie si¢ takze miejsce dla przedmiotoéw z innych stref
semantycznych, zaproponowanych wczesniej za pomoca kwadratu semiotyczne-
20? By odpowiedzie¢ na te pytania, poszukajmy rzeczy w muzeach.

37 Por. W. Blacharska, Muzea w stuzbie pamieci narodowej, czyli komu potrzebne muzeum kreso-
we, ,,Rocznik Muzeum Wsi Mazowieckiej w Sierpcu” 2011, nr 2, s. 125-136, http://mazowsze.hist.
pl/34/Rocznik Muzeum_ Wsi_Mazowieckiej w_Sierpcu/714/2011/24950/ (dostep: 31 maja 2019).
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Butelka: W Muzeum Prus Zachodnich w Warendorf waga tematyki wype-
dzenia sygnalizowana jest juz w introdukcji do wystawy statej, na ktorg sktada
si¢ siedem przedmiotéw, symbolizujacych poszczegolne etapy w dziejach Prus
i tematy ekspozycji historycznej. Znajdziemy tu miedzy innymi cenne wytwory
sztuki zlotniczej 1 bursztynnictwa. Jednak ostatnim eksponatem w szeregu jest
zwykta, szklana butelka po mleku — umieszczona na postumencie, opatrzona
podpisem (znakiem indeksowym): Milchflasche aus dem Fluchtgepdick, Elbing
1945 [Butelka mleka z bagazu uchodzcy, Elblag 1945]. Terminy wypisane po
polsku i po niemiecku na $cianie za eksponatem majg przywoltywac konotacje ta-
kie, jak: zycie codzienne, wspomnienia, wypedzenie, kolumna uchodzcow, nowy
poczatek.

Obraz: W Muzeum Historycznym Miasta Gdanska na wystawie czasowej ,,Na
Gdansk zdecydowatem si¢ od razu. Sylwetki gdanskich Kresowian” (2017) jedno
z centralnych miejsc zajmuje olejny akt kobiecy autorstwa Bolestawa Roginskie-
go. Podpis glosi: ,,Obraz ochraniat przed deszczem dzieci Bolestawa i Wiady-
stawy Roginskich podczas podrozy z Wilna do Gdanska”. Obraz namalowano
w Wilnie w 1935 roku.

Krucyfiks: W prywatnym Muzeum Kreséw Wschodnich w Weglincu na Dol-
nym Slasku pan Alfred Janicki opowiada historie metalowego krzyza z podstawa
przebita kula: byta to kula Ukrainca, ktory strzelat do kobiety w jednej z wotyn-
skich wsi — metal zatrzymat kule i uratowat kobiecie zycie.

Walizki: W Muzeum Migracji w Gdyni, w Muzeum Prus Wschodnich w Liine-
burgu, w Muzeum Warmii i Mazur w Olsztynie, w Muzeum Kultury Ludowe;j
w Wegorzewie — walizki. Walizki, kosze, toboty, koldry, koce, walizki.

Butelka spod Elblaga przywotuje obraz grupy — kolumny niemieckich
uchodzcow, posuwajacych sie zimag 1945 roku w stron¢ zamarznigtego Zalewu
Wislanego. W tej grupie znajduja si¢ dzieci, ktore trzeba nakarmi¢ mlekiem.
W podpisie brak jest informacji o konkretnym wtascicielu i akwizycji przedmiotu
— przez brak informacji o losach indywidualnych butelka po mleku symbolizuje
grupowy los Niemcow pochodzacych z Prus. Z kolei obraz z Wilna przywotuje
konkretng histori¢ rodzinng — rodziny artysty, ktory ochrania dzieci przed desz-
czem ptotnem olejnego obrazu. I butelka, i obraz to rzeczy ze strefy ,,swojskich-
-wypedzonych”. Fascynujaca jest zmiana funkcji obrazu Roginskiego: rzecz, kto-
ra powstata jako semiofor, jako przedmiot estetyczny, w trakcie ucieczki staje sie
przedmiotem uzytkowym — naolejowane grube ptotno stuzy jako parasol. Kolej-
ny przywotywany artefakt — krucyfiks z Wotynia — nie jest podpisany. Zywym
narratorem jego opowiesci jest wlasciciel muzeum, ktory jako dziecko uratowat
si¢ przed napadem UPA i opowiada zwiedzajacym histori¢ ocalenia zycia kobie-
ty, ktora uchwycita sakralny przedmiot w chwili zagrozenia zycia3®. Z kolei po-
wtarzajace si¢ na ekspozycjach walizki (i inne przedmioty stuzace do transportu)

3% Wywiad z Alfredem Janickim autorka przeprowadzita 21 lutego 2018 roku.
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w zasadzie nigdy nie sg opisane. Trudno jest wiec wyrokowac, czy sa one czescia
rzeczywistego historycznego bagazu uchodzcy, czy tez eksponatami, ktore sg nie-
zbedna czgsécia scenografii, ale ich autentyczno$¢ moze by¢ wzigta w nawias.

Rzeczy ,,swojskie-wypedzone” sg wigc niezbednym elementem wystawy wi-
zualizujacej ucieczke i wysiedlenie. Nawet je§li muzeum nie dysponuje przed-
miotami o autentycznej potwierdzonej proweniencji ,,wypedzenia”, to i tak two-
rzy aranzacje, ktora ewokuje aure dramatycznych wydarzen — sktadaja si¢ na nia
najczesciej elementy bagazu i materiaty wizualne, ukazujace kolumny uchodz-
cow, transport w wagonach, mapy 1 teksty rozporzadzen o wypedzeniu lub repa-
triacji.

Jaka role przyjmuja na wystawach inne wyrdznione kategorie rzeczy? Rzeczy
,»,Sswojskie-opuszczone” to te, ktore z roznych wzgledow pozostaly w dawnej oj-
czyznie. Sg przywolywane we wspomnieniach, wspominane na fotografiach. Spe-
cyficznym typem rzeczy opuszczonych sg pomniki architektury, cmentarze, domy.
W Muzeum Prus Zachodnich zwiedzajacy ujrzy kilkanascie modeli, wykonanych
przez wypedzonych, ale takze i na zamowienie przez specjalistyczne firmy: mi-
niatury zamkow, kosciotow, uktadow urbanistycznych, gospodarstw, kolei. To
znaki ikoniczne, ewokujgce wspomnienie poprzez prace nad modelem i zapamig-
tany obraz. Na wystawach w Polsce te role spetniaja wielkoformatowe fotografie
na panelach $ciennych — widok Ostrej Bramy w Muzeum Historycznym Mia-
sta Gdanska, panoramy Lwowa w Centrum Historii ,,Zajezdnia” we Wroclawiu.
W Muzeum Kultury Ludowej w Wegorzewie na Mazurach metalowa tuba z zie-
mig przywieziong z Wilenszczyzny jest symbolem zaréwno ziemi ,,opuszczonej”,
jak i,,swigtej” (pobrano ja z grobu polskiego ksiedza). Rzeczy opuszczone, bedace
czescig wyposazenia domu, ktorego nie dato sie w catosci ewakuowaé, przywo-
tywane sg takze w autentycznych artefaktach: fotografiach wnetrz albo w listach
do Urzgdu Repatriacyjnego, w ktdrych autorzy prosza o mozliwo$¢ sprowadzenia
fortepianu lub maszyny do szycia.

Rzeczy ,,obce-opuszczone” to te, ktore zostaly porzucone przez wiascicieli.
Moga to by¢ rzeczy po Zydach, po Niemcach w Polsce, po Polakach na Litwie,
w Ukrainie i na Biatorusi. Rzeczy poniemieckie ulegaty oswojeniu, szczego6lnie,
jesli spetniaty kryterium uzytkowe. Nie sg one osobno oznaczane na wystawach
w polskich muzeach, jednak mozna przypuszczac, ze odgrywaja wazna role w tej
czesci wystaw, ktora opowiada o wrastaniu Kresowian w rzeczywisto$¢ powojen-
ng na Ziemiach Potnocnych i Zachodnich: sg to meble, kuchenki, naczynia.

Ostatnig wyr6zniong kategorig sg rzeczy ,,obce-wypedzone” — to te, ktore
zostaty zabrane w przymusowa podr6z na Zachdd, pozostawiajac po sobie pustke,
wypetiong (albo i nie) przez rzeczy przywiezione przez kolejnych wysiedlen-
cow ze Wschodu. Wspomniatam wcze$niej, ze zniknety one z horyzontu widzenia
przybyszy, co wigcej — w trakcie powojennych kontaktow handlowych i tury-
stycznych z Polski i Czechostowacji na Zachod wyjezdzaty rzeczy, ktére opusz-
czono w 1945. Waznym zjawiskiem okresu potransformacji jest fakt rosngcego
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zainteresowania wsrod Polakow przedmiotami niemieckiego dziedzictwa kultu-
rowego, ktore sg prezentowane w muzeach w Niemczech — a takze shuzg jako
przedmiot wymiany pomigdzy muzealnikami. Coraz czgsciej sg traktowane
jako element wspolnego polsko-niemieckiego i europejskiego dziedzictwa, a na-
wet zwracane ha miejsce pochodzenia (przyktad Zutawskiego Parku Historycz-
nego w Nowym Dworze Gdanskim). Mozna mie¢ nadzieje, ze podobnie wzrastac

bedzie troska o rzeczy opuszczone przez polskich ekspatriantow na dawnych Kre-
sach Wschodnich®.

Things expelled, things tamed, things exhibited:
An attempt to pre-categorize

Abstract

The article aims at analyzing the status of material things whose function has changed due to
changes of borders between Poland and Germany and the population transfer (i.e. repatriation and
expulsion) after 1944. By using the Greimas semiotic square, I categorize artefacts along two axes:
familiarity—otherness and mobility—immobility. I mainly focus on the musealization of things at the
exhibitions in Poland and Germany concerning war and postwar resettlements.

Keywords: resettlement of Poles and Germans after WWII, museum exhibitions, semiotics an-
alysis, anthropology of things
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